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PREAMBULO

'AS PARTES,

INSPIRADAS pelos objectivos do Acto Constitutivo da Uniao Africana e do
Tratado que cria a Comunidade Economica Africana (AEC), e os Tratados que
instituem as Comunidades Econémicas Regionais, particularmente no que

tange & necessidade de acelerar a integragao politica e socioeconémica do

continente, usando o processo de mtegragao das Comunidades Econémicas
Reglonais

RECORDANDO as declaragoes € Compromissos assumldos pelos Estados—
membros da Unido Africana destinados a acelerar a integragéo, tais como as
Declaracées de Sirte (1999), de Lusaka (2001) e de Durban (2002);

RECORDANDO AINDA a Decisdo Assembly/AU/Dec. 635 (XXVII) adoptada
na 28.2 Sessao Ordinaria da Conferéncia sobre a necessidade de uma divisao

clarado trabalho e colaboragao eficaz entre a Unido Africana, as Comunidades

Econdmicas Regionais, os Mecanismos Reg:onals 0S Estados Membros e
outras instituicdes continentais;

'TOMAN’DO EM CONTA o papel da Uniéo Africana, ao abrigo das disposictes

do seu Acto Constitutivo e do Tratado que cria a Comunidade Economica
Africana sobre a promog¢do de uma cooperagdo mais estreita entre as
Comunidades Econdmicas Regionais, em particular, atraves da coordenagao
e harmonizacao de suas politicas, medidas, programas e actl\ndades em todas

as areas e sectores;

' CIENTES da necessidade de estabelecer um mecanismo para a

harmonizagao e planificagéo estratégica dos programas pela Unido Africana e

 pelas Comunidades Econémicas Regionais, tendo em conta a necessidade de
: ace!erar a Implementagao da agenda de integracao de Africa; ]

CONCORDANDQO com a necessidade da criacdo de um mecanismo de
cooperacao entre a Unido e as CER na promogao da boa governagao, de
direitos humanos, do Estado de direito, das preocupacdes humanitarias e de
uma cultura democratica em Africa, em conformldade com as aspiracoes

- contidas na Agenda 2063 da Unigo Africana;

CONSCIENTES da necessidade de coordenacdo e harmonizagdo das
actividades de integragdo das Comunidades Econdmicas Regionais com as
da Comunidade Economica Africana, de modo a acelerar a criagdo do
Mercado Comum Africano; '

CIENTES da responsabilidade colocada sobre a Unido Africana e as
Comunidades Econdmicas Regionais para garantir que as ultimas sejam
!ntegradas de forma mais econdmica e eficaz e o processo de integragao de
Africa seja acelerado para pérmitir que Africa enfrentem os desafios da '
globalizagao;
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~ REALGANDO a necessidade de enfatizar o prmcnplo da igualdade de genero
_em todas as areas de cooperacao;

- CONCORDANDO sobre a necessidade de reforcar a lntegragéo nos dom nios

econdmicos, sociais, culturais e de politicas, bem como a necessidade de
manter a paz e seguranca, em conformidade com o Protocolo Relativo a
Criagao do Conselho de Paz e Seguranga da Unido Africana, o0 Memorando
de Entendimento sobre a Cooperacéo no Dominio da Paz e Seguranga entre a

Uniac Africana, as Comunidades Econdémicas Regionais e os Mecanismos de

Coordenacao das Forg.as Regionais em Estado de Alerta da Africa Oriental e

- da Africa do Norte, e da Arquitectura Africana de Paz e Seguranga;

'CONSCIENTE da necessidade de definir o papel da Unigo e o das CER, tendo

em conta os principios da subsidiariedade e da vantagem comparativa,
permitindo assim que as CER avancem a agenda de integragéo continental
em areas especificas;

CONVENCIDAS da necessidade de reforcar um quadro institucional para
regular as relagbes entre a Unido Africana e as Comunidades Econémicas
Regionais, atravésda revis@o do Protocolo sobre as Relagdes entre a Uniao
Africana e as Comunidades Econémicas Regionais, que entrou em vigor a 27
de Janeiro de 2008.

AS PARTES ACORDARAM o seguinte:
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* CAPITULO UM DISPOSIGOES PRELIMINARES

ARTIGO 1.0
DEFINIGOES

Para efeitos do presente Protocolo, salvo disposigao em contrario, entende-se

; por:

“Acto Constitutivo”, significa o Acto Constitutivo da Unido Africana adop’tado
em Lomé Togo, em 11 de Julho de 2000;

“AEC”, significa a Comunidade Econémica Africana;

“AUDA-NEPAD”, significa a Agéncia de Degenvoivimento da Uni&o Africana
- Nova Parceria para o Desenvolvimento de Africa;

“Comissao”, significa a Comissao da Unigo Africana;

“Comités Técnicos Especializados (CTE)”, significa os Comités Técnicos

Especializados da Unigo Africana criados nos termos do Artigo 5.° do Acto
Constitutivo e os Comités Técnicos Especializados das CER criadas nos

~ termos dos Tratados que instituem as Comunidades Econdmicas Regionais;

“Comunidade Econémica Regional (CER)”, significa as Comunidades .
Econémicas Regionais reconhecidas pela Unido Africana;

“Conferéncia”, significa a Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo da
Uniao Africana;

“Conselho Executivo”, significa o Conselho Executivo da Unido Africana;

"Declaracdo de Sirte", significa a Declaragio da Conferéncia EAHG/Decl.(IV)
Rev.| adoptada durante a quarta Sessdo Extraordinaria da Conferéncia em
Sirte, Libia, onde os Chefes de Estado e de Governo acordaram em
estabelecer a UA, acelerar o processo de integragdo no continente e abordar

- os problemas sociais, econémicos e politicos que afectam o continente em

conformidade com o Tratado que institui a Comunidade Econdmica Africana

(Tratado de Abuja).

“Director/Secretario Executivo”, significa o Director/Secretario Executivo de
uma Comunidade Economica !

~ “Instituicoes Financeiras Africanas”, significa as Instituicdes Fmance]ras
: cnadas no ambito do Artigo 19.° do Acto Constitutivo;

“Mecanismo Regional (MR)”, significa um Mecanismo Regtonal Africano

para a Prevencao, Gestao e Resolugdo de Conﬂltos
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“Mercado Comum Africano”, significa um mercado Unico e liberalizado

 Africano de bens e servigos, facilitado pelo movimento de pessoas, a fim de

aprofundar a integragdo econémica do continente Africano, conforme previsto

- no Tratado de Abuja.

. “Mesa”, significa o Presidente, os Vice-Presidentes e o Relator da
Conferéncia; -

“Orgaos Deliberativos”, significa os 6rgaos de tomada de decisao criados

‘pelos instrumentos juridicos da Unido Africana e das Comunidades

Econdémicas Regionais;

~ “Partes”, significa as Partes ao presente Protocolo, ou seja, a Unido Africana
e as Comunidades Econémicas Regionais; : :

“.Presidente'”.significa o Presidente da Comissac da Unido Africana;

“Protocolo”, significa o presente Protocolo Revisto sobre as Relacdes entre
a Unido Africana e as Comunidades Econémicas Regionais;

' “Tratado de Abuja”, significa o Tratado que cria a Comunidade Economica

Africana,

“Tratados”, significa os Tratados que instituem as Comunidades Econdmicas

Regionais;

“Uniao”, significa a Uniao Africana estabelecida pelo Acto Constitutivo.

_ ARTIGO2°
AMBITO DE APLICACAO

O presente Protocolo aplica-se a coordenacdo entre as Partes na
implementagao de medidas que sirvam os principios e objectivos do Acto
Constitutivo, do Tratado de Abuja, dos Tratados e de qualquer outro

instrumento relevante da UA. : :

ARTIGO 3.2
OBJECTIVOS

O presente Protocolo tem como objectivos:

(a) formalizar, consolidar e promover uma cooperagao mais estreita
entre as CER e estas e a Unido, através de coordenacgéo e
harmonizacao das suas politicas, medidas, programas e actividades
em todas as areas e sectores, em conformidade com o principio da
subsidiariedade e complementaridade;
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criar um quadro de coordenagédo de actividades das CER no seu
contributo para a realizagao dos objectivos do Acto Constitutivo, do

Tratado e dos Tratados, bem como outros instrumentos relevantes

da UA;

: reforg;ar as CER de acordo com as d:sposagoes do Tratado e das

Decisdes da Unlao

mplementar a Declaragao de Sn'te no que diz respesto a acelerag:ao
do processo de integracao,

‘coordenar politicas, medidas, programas e actividades da UA e das

CER, com o objectivo de evitar duplicagao;

fixar e monitorar referéncias gerais e especificas para 0
estabelecimento do Mercado Comum Africano;

estabelecer um quadro para ligagao das opera'gc”ae's dos CTE e os
Comités dos Grupos Sectoriais do Conselho Econémico, Social e
Cultural da Unido (ECOSOCC) e da AUDA-NEPAD as operagoes

das CER;

criar um mecanismo de coordenacdo de esforgos regionais e
continentais para o desenvolvimento de posi¢des comuns pelos
seus membros nas negociagoes a nivel multilateral;

incentivar o mtercamblo de expenenmas em todos os campos entre
as CER e assegurar a harmonizacao da sua cooperagaoc com
potenciais doadores e instituicdes financeiras internacionais;

assegurar a integracdo do género em todos os programas e

actividades dentro das relagdes entre as CER e estas e a Uniao.

ARTIGO 4°
COMPROMISSOS MUTUOS

- Em conformidade com .0 Acto Constitutivo, o Tratado de Abuja e os Tratados,

as Partes se comprometem a coordenar as suas politicas, medidas, programas
e actividades com vista a evitar a sua duplicagdo. Para o efeito, as Partes irao:

(a)

)

(©

cooperar e coordenar as suas politicas e programas das CER com
os da Uniéo;

trocar informagbes e experiéncias a todos os niveis sobre

programas e actividades, bem como aplicar as disposi¢cdes do
presente Protocolo;

promover projectos inter-regionais em todos os dominios; e
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(d) prestar apoio entre si nos seus respectivos esfor¢os de integragao e
concordam em assistir e participar efectivamente em todas as
reunides organizadas por cada uma das partes e nas actividades
que precisam ser implementadas ao abrigo do presente Protocolo.

 ARTIGO 5.9
COMPROMISSOS ESPECIAIS

As CER devem tomar as medidas necessarias no sentido de rever os
seus tratados a fim de estabelecer uma ligagao organica com vista a:

(a) reforcar as suas relagées com a Unido;

(b) alinhar os seus programas, politicas e estratégias com os da Unido;

o (c) criar condigbes para a implementagao eficaz do presente Protocolo;

B

~ (d) criar condigbes para absorcdo eventual, na fase 5, conforme

‘estabelecido na alinea ) do no 2 do Artigo 6.0 do Tratado de Abuja,
das CER no Mercado Comum Africano, preldio a AEC.

A Unigo compromete-se a cumptir as suas responsabilidades de reforcar
as CER bem como a de coordenar e harmonizaras suas politicas, em
conformidade com os paragrafos 1 e 2 do Artigo 4.° do Tratado de Abuja.
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_ CAPITULO DOIS QUADRO INSTITUCIONAL

. ARTIGO 6.9
CRIAGAO DAS ESTRUTURAS INSTITUCIONAIS

Cria-se as seguintes estruturas para a coordenagao de pO!EtICElS med:das
programas e actividades das Partes e para assegurar a implementacao do
presente Protocolo: -

2

_(a) a Reunio de Coordenagao do Meio do Ano;

(b) . 0 Comité de Coordenacao; e

(c) o Secretariado de Coordenagao.

ARTIGO 7.°
REUNIAG DE COORDENACAO DO MEIO DO ANO

'Em vez da Cimeira de Junho/Junho, a Mesa da Conferéncia realizaré

uma reunido de coordenagdo com as CER com a participacdo dos
Directores/Secretarios Executivos das CER, Presidente da Comissao e
dos RM. ' : -

A Comiss&o coordena e harmoniza as actividades das Partes para a

Reunido de Coordenagéo do Meio do Ano.

A Reuniao de Coordenacéo do Meio do Aho:

@) avalia o ponto de sztuagao da integracao continental e esfor¢os de

coordenagao para acelerar o processo de integracao;

(b) coordena a implementagao de uma divisdo clara do trabalho e
colaboragdo eficaz entre a Unido, as CER, os MR, e os Estados-
membros e outras instituicdes continentais, em harmonia com o
principio de subsidiariedade, complementaridade e vantagem
comparatwa

(c) coordenar e harmonizar as politicas da UA e das CER com vista a
aceierar 0 processo de lntegrat;,ao de Africa; :

(d) identifica as 4reas de cooperacdo e estabelece mecanismos para
~ cooperagdo regional, continental e mundial em cada um dos
sectores € subsectores;

(e) orienta a Unido e as CER em questdes relativas a programas
prioritarios, recursos necessarios para a sua implementagao e o seu
respectivo impacto na melhoria da vida dos povos africanos;
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‘revé é avalia o grau de implementagdo das decisbes e de
‘instrumentos juridicos sobre as relacoes entre a Uniéo, as CER e os

MR;

analisa as funcées atribuidas pela Conferéncia; e

‘analisa outros pedidos efectuados pela Conferéncia.

ARTICOBS |
O COMITE DE COORDENAGAO

D) Comité de Coordenagéo é composto pelos seguintes membros:

b_s Altos Funcionarios dos Estados-Membros que participam na
Reuniao de Coordenacédo do Meio do Ano;

o Presidente da Comissao;

os Directores/Secretarios Executivos das CER;

os Directores/Secretarios Executivos das Instituicdes Financeiras; e

os Director Executivo da AUDA-NEPAD.

(0] Cdmité de Coordénagéo é responsavel por:

(a)
)

©

@

L ®

@

- alinea a) até c) supra, para facilitar uma aplicacdo harmoniosa e

supervisionar implementacao do presente Protocolo;

coordenar e harmonizar as politicas para melhorar a integragéo nos
dominios econdomico, social, cultural e politico, bem como no
dominio da paz e seguranca,; )

Monitorizar, avaliar e rever os progressos registados pcir' cada uma
das CER rumo a implementagéo das fases 2 até 4, conforme.

estipula 0 Artigo 6.° do Tratado de Abuja;

.pr'opo"r o orgamento do Comité de Coordenagdo referenciado no
Artigo 22.° do presente Protocolo;

implementar em colaboragcdo as decisbes e directivas da
Conferéncia e do Conselho Executivo no tocante a implementacéo
do Tratado de Abuja;

mobilizar recursos para a implementagdo do Tratado de Abuja;

analisar as recomendacgdes do Secretariado de Coordenagao, da
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rapida das dlsposzgées do Tratado de Aija dos Tratados e do
‘presente;

(h) aplicar as disposicées do presente Protocolo e submeter relatérios
. intercalares de forma regular aos seus respectivos Orgdos
deliberativos, incluindo as questdes que requerem a sua aprovagao; .

e : ;

(i) submeter os seus relatérios para ser analisado na Reunido de
Coordenacao do Meio do Ano.

; ARTIGO9.° -
REUNIOES DO COMITE DE COORDENAGAO

O Comité de Coordenacio, presidido pelo Presidente, reunir-se-a pelo

“menos duas vezes por ano e uma dessas reunioes sera realizada pelo
~ _menos trés (3) meses antes da Reuniao Anual de Coordenagao.

As recomendégﬁes do Comite de Coordenagéo sdo tomadas por

consenso ou, na falta deste, por uma simples maioria dos membros
presentes e com direito a voto. As recomendacdes do Comite de
Coordenagao devem ser submetidas ao Conselho Executivo, através do

- Comite dos Representantes Permanentes, em forma de recomendacoes
 sobre questdes de indole politica tendo por objectivo atingir uma
‘abordagem harmonizada e eficiente da integragao africana.

O Director/Secretario Executivo da AUDA-NEPAD aconselha o Comité e
ndo tem direito de voto nessas questdes, conforme previsto no

regulamento interno adoptado nos termos do n® 4 do presente artigo.

 Nos termos das disposicoes do Tratado de Abuja e Tratados, o Comité

de Coordenacao adopta o seu propric regulamento interno para a

- conducgao das suas reunides.

Os membros do Comité de Coordenagao podem fazer-se acompanhar'
por perltos OU assessores nas reunioes.

O Comite de Coordenagao pode convidar qualquér instituicdo africana

com experiéncia em matérias relevantes para participar nos seus
trabalhos e assistir as suas reunidées na qualidade de observador,

ARTIGO 10.° .
SECRETARIADO DE COORDENAGAO

6} Secretariado de Coordenagio é composto pelos seguintes membros:

| (a) Representantes do Presidente responsévels pela coordenagao das

actividades das CER;
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~ representantes dos Directores/Secretarios Executivos das CER

responsaveis pela coordenacao da integragdo com a Unido;
Representas da AUDA-NEPAD; e

representantes dos directores executivos das instituicdes
financeiras da Uni&o. it

o Secretariado de Coordenagao é responsavel por:

@)

(b)

L

@

apoiar o mandato do Comité de Coordenacao;

elaborar e apresentar os relatérios ao Comité de Coordenagéo
sobre:

i) a coordenagdo e harmonizagao de politicas para melhorar a

integracdo nos dominios econémico, social, cultural e politico,
bem como no dominio da paz e seguranga

i) o grau de implementagao dos progressos reglstados por cada

uma das CER rumo & implementagao da fase 2 até 4, conforme
estipula o Artigo 6.° do Tratado de Abuja.

elaboragao do orgcamento a que faz referéncia o Artigo 22. O do
presente Protocolo;

propor mo-d'alidade para:

- i) implementar as decisdes e directivas da Conferéncia e do

Conselho Executivo no tocante a implementagéo do Tratado de
Abuja; e

i)  mobilizar recursos para a implementacao do Tratado de Abuja.

elaborar propostas para apreciag:éo pelos CTE.

ARTIGO 11.9

REUNIOES DO SECRETARIADO DE COORDENA(}AO

O Secretariado de Coordenag:ao redine-se, pelo menos, duas vezes por

ano antes das reuniées do Comité de Coordenacéo e & presidido pelo.
representante do Presidente, tendo em mente o disposto no paragrafo 1
do Artigo 9.° do presente Protocolo.

As conclustes e recomendagoes do Secretariado de Coordenagao so
tomadas por consenso ou, na falta deste, por uma simples maioria dos
membros presentes e com direito a voto. '

e
fas N
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Pelo menos uma das reunides do Secretariado de Coordenagdo deve

~realiza- se dois (2) meses antes da segunda reuniao do Comité de
- Coordenacao. : '

~ Nos termos das disposicdes do Tratado de Abuja e Tratados, o
- Secretariado de Coordenagéo adopta o seu proprio regulamento interno,

desde que o mesmo seja tdo mais aproximado quanto possivel ao

-regu!amento do Comlte de Coordenagao.

0 Secretanado de Coordenagao podera convidar qua[quer outra
instituicao africana para participar nos seus trabalhos e assistir nas suas

reunides na qualidade de observadora.
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'CAPITULO TRES AREAS DE COMPETENGIA

ARTIGO 12.°
~ PAPEL DA UNIAO

~ Nos termos das disposigdes do parédgrafo 1 do Artigo 88.9, conjugado
com alineas a) a d) do paragrafo 2 do Artigo 6.° do Tratado de Abuja, o

papel da Unido, das fases 1 a 4, é, em primeiro lugar, refor¢car as CER
existentes, e harmonizar e coordenar as politicas e medidas adoptadas

' pelas CER no preconizado Mercado Comum Africano. Para o efeito, as
Partes devem: - '

(a) trabalhar em prol de coordenagao e harmonizagéo das actividades
das CER tomando em conta as necessidades prementes de acelerar
a realizagdo de uma integracdo continental com o contexto da
Deciaragao de Sirte; 2o

(b) em cooperagao com as CER identificar areas em cada uma que
possa precisar de assisténcia da Comissao a fim de reforgar cada
CER efacilitar a consecugéo dos objectivos do Tratado de Abuja e
dos Tratados.

A implementac8o pela Uniao das medidas, programas e actividades

preconizadas ao abrigo das disposicoes do paragrafo 3 do Artigo 6.° do
Tratado Abuja deve ser feita conjuntamente com as CER e deve tomar
em conta a divisao do trabalho acordada entre a Unido e as CER.

A Comissdo deve, em consulta com as CER, avaliar as CER existentes e
determinar o progresso da integragdo economica regional e,

. subsequentemente, conceber programas apropriados destinados a

acelerar o processo de integragdo, incluindo em relagdo as fases

definidas no paragrafo 2 das alineas a) a d) do Artigo 6.° do Tratado de
Abuja.

ARTIGO 13.0
PAPEL DAS COMUNIDADES ECONOMICAS REGIONAIS

As CER devem cumprir as diSpOSIQOBS do Artigo 3.° do Acto Constttutlvo
que preveé, inter alia. :

(a) acelerar e coordenar a integracao politica e socioeconémica do

continente; e

(b) coordenar e harmonizar as politicas entre as CER para a
consecucao gradual dos objectivos da Unido. :
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As CER devem respeitar igualmente o disposto nos Artigos 4.° e 6.° do

(b

‘Tratado de Abuja, que prevéem, infer alia:

(a)

liberalizagao, facilitagao, promogao e desenvolvimento do comércio,
tendo em vista a criagdo de uma zona de comércio livre e de uma

_unido aduaneira por intermédio de uma eventual adopcao de uma
- pauta externa comum; - - i

integracdo sectorial baseada em politicas macroeconémicas

~ harmonizadas que permitam adoptar politicas de mercado livre, a
~ circulagao de factores e medidas destinadas a reduzir os custos de

transaccdo das actividades comerciais transfronteiricas,

promovendo, assim, o aumento da produgdo interna nos Estados-
“membros das Partes. -
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CAPITULO QUATRO INTEGRAGAO REGIONAL

ARTIGO 14.° '
ACELERA(}AO DA AGENDA DE INTEGRAGAO REGIONAL

T2 Conferencna faz a apreciacao de parametros de referéncia especz‘r" cosa
atingir em cada fase, tendo em mente as directrizes delineadas pela
-dl\nsao do trabalho acordada entre a Unlao e as CER.

2. Sem prejuizo das disposigées do Art:go 6.° do Tratado de AbUJa a
- coordenagdo e a harmonizagao dos sistemas tarifarios e néo-tarifarios
 entre as CER, tendo em vista estabelecer, a nivel continental, uma uniao
~ aduaneira através da adopgéo de uma pauta externa comum, serao
realizadas num prazo mais curto, em conformidade com a Declaragdo de

- Sirte.

3. Qualquer CER pode acelerar o processo de integragéo e alcangar os

objectivos fixados para cada fase antes dos prazos fixados no Artigo 6. o
do Tratado de Abuja; :

4. Cada CER deve analisar e modificar os seus Comités Técnicos actuais, a
- fim de alinha-los as suas fungées e estruturas com as dos CTE.

ARTIGO 15.°
MINISTERIOS OU AUTORIDADES DE COORDENACAO

- Para efeitos da aplicagdo do disposto no paragrafo 2 do Artigo 88.° do Tratado
de Abuja e do Artigo 4.° do presente Protocolo, as partes acordam em convidar
os seus Estados- Membros a designar o mesmo ministério coordenador para
a aplicagao do Tratado de Abuja e dos tratados.

ARTIGO 16.° -
PROGRAMAS CONJUNTOS E COOPERACAO MAIS ESTREITA

1. As CER podem celebrar acordos de cooperagéo ao abrigo dos quaié
realizem programas ou actividades conjuntas ou coordenem mais
_estreitamente as suas politicas, medidas e programas.

2. A Comissdo e os Secretariados das CER cooperam na preparagao da

- Reunigo de Coordenagéo do Meio do Ano. A Comissao deve submeter a

- preparagao da Reunido de Coordenagao do Meio do Ano & apreciagao

- dos Estados-membros da UA através dos Orgaos Deliberativos
apropriados da Uniao.
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A Comisséo deve consultar as CER na preparagao das propostas e do
programa de trabalho a serem analisadas pelas CTE. A Uniao participara
plenamente nas CTE das CER, do mesmo modo que as CER devem
participar nas CTE da Uniao, a fim de permitir uma cooperagéoc mais
-estre[ta em todos os sectores { e

A Comlssao as CER, a AUDA—NEPAD e as mstiturgﬁes financeiras da
Unigo designam, cada uma, um ponto focal com o qual todas as Partes

podem se comunicar a respeito de qualquer questdo decorrente da

execugao e aplicagdo do presente Protocolo e notificam essa deSIgnagao
~atodas as Partes
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CAPITULO CINCO PART[ClPAgAO NAS REUNIOES
E A NATUREZA VINCULATIVA DAS DECISOES

- - ARTIGO 17.°
PARTICIPA(;-AO NAS REUNIOES E INTERCAMBIO DE
CONHECIMENTOS, EXPERIENCIAS E INFORMAGOES
ENTRE AS CER

Com vista a reforgar a integrar;,éo' horizontal, cada CER convidara as
outras a participar nas reuniées por si organizadas nas quais se;am'
debatidas questtes de interesse matuo.

Uma CER pode ser convidada, de acordo com modalidades a serem
acordadas mutuamente, para tirar proveito da experiéncia das outras,
colocando a sua disposicdo os servicos dos seus funcionarios. As
despesas referentes a essa troca de experiéncia serao suportadas pelas
CER.

‘Sem prejuizo das disposicoes necessdrias para salvaguardar a
confidencialidade de certas informagoes, as CER trocaréo informagoes e

- documentos e manter-se-&o mutuamente informadas das suas politicas,

medidas, programas e actividades de aplicacdo do presente Protocolo,
- com objectivo Ultimo de promover uma coordenacdo e cooperagao mais
‘estreitas visando a consecucao dos objectivos do Tratado e do presente
- Protocolo. :

ARTIGO 18.9
PARTIC!PAQAO NAS REUNIOES DA UNIAO

- As CER assistem e participam nas reunic";es da Unido, sem direito a voto,
em conformidade com o regulamento interno da Conferéncia, do
‘Conselho Executivo, do Comité dos Representantes Permanentes (CRP)
e dos CTE.

Cada CER apresenta, através do Comité de Coordenacéo, as CTE, ao
Conselho Executivo e a Conferéncia um relatério sobre os progressos
alcancados e as dificuldades encontradas na aplicagao das disposicoes
" do presente Protocolo.

| _ ARTIGO 19.2 :
PARTICIPAGAO NAS REUNIOES DA UNIAO

A Unido assiste e participa, sem direito a voto, nas reunides das CER, em
conformidade com os seus regulamentos internos. :

O Presidente informa as reunides das CER sobre a aplicacéo das
disposicées do Tratado de Abuja e do presente Protocolo. -

&)




Pag. 17

| ARTIGO 20.° | '
REPRESENTAGOES PERMANENTES

A Unido e as CER devem continuar a tomar medidas para ter uma
representagéo permanente nas suas respectivas sedes.

ARTIGO 21.° -
CUMPRIMENTO DO PROTOCOLO E DAS DECISOES VINCULATIVAS
' DA UNIAO

1. As Partes acordam em cumprir o presente Protocolo - e as dec:soeS'_
~ vinculativas da Umao

JoN Uniao pode, através de seu 6rgao supremo, e apds a devida
- consideracao pela Reunidao de Coordenacdo do Meio do Ano, tomar
medidas para resolver uma situagac em que qualquer parte esteja a
‘adoptar politicas, medidas e programas incompativeis com os objectivos
do Tratado de Abuja ou cuja implementagdo das suas politicas, medidas,
 programas e actividades estejam aquem, sem motivo suficiente, dos
prazos estabelecidos no Artigo 6.° do Tratado ou nos termos do presente
Protocolo.

3. Nos casos em que for determinado que o atraso na implementagéo das
: politicas, medidas, programas e actividades decorrentes das disposi¢ées
- do Artigo 6.° do Tratado resulta de uma acgéo ou omissao de qualquer
parte, a Conferéncia toma medidas, ap6s consulta com a parte
interessada e remete as suas directrizes a essa parte interessada.

4, A Conferéncia toma medidas consideradas apropriadas. As modalidades
‘de tais medidas a serem acordadas pela Conferéncia de acordo com o Acto
Constitutivo e seu Regulamento Interno.
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CAPITULO VI DISPOSIGOES FINANCEIRAS

ARTIGO 22.°
ORCAMENTO :
1. No seu orgamento ordinario, a Unido deve afectar recursos para a
- execucao do presente Protocolo e das disposicées conexas do Tratado.

2. . O Presidente elabora, para cada exercicio orgamental, um projecto de

~ orgamento para a aplica¢do do Protocolo, em consulta com os Chefes
Executivos das instituicdes financeiras da Unido e da AUDA-NEPAD.

3. No seu orcamento ordinario, cada CER deve igualmente disponibilizar os
‘recursos necessarios para a aplicagéo de programas, medidas e politicas
no presente Protocolo e suportar as despesas dos servicos de
secretariado e de transporte local pertinente quando organizar reunides
para o efeito. :

4 ' - Emcasode dota¢éo financeira pela Uniao auma CER, a CER beneficiaria
_deve prestar contas de quaisquer recursos financeiros fornecidos pela
Uniao. '

5. Nao obstante o disposto no paragrafo 1 do presente artigo, os recursos
~ or¢gamentais podem originar de fontes extraorgamentais.

ARTIGO 23° .
APOIO FINANCEIRO E TECNICO

As Partes reconhecem que os principais obstéculos para a plena
implementacdo das politicas, medidas e programas das CER incluem a
exiguidade de recursos, a nivelda Unido, das CER e dos Estados-Membros, e
concordam em cooperar:

- (@) na mobilizagdo colectiva de recursos financeiros destinados a
prestar assisténcia as CER a implementar, em particular, as
politicas, medidas, programas e actividades que facilitardo o
desenvolvimento das respectivas CER de um estagio para outro,
conforme estabelecido na alinea a) a d) do no 2 do Artigo 6° do
Tratado de Abuja; :

(b) no reforco de capacidade de recursos humanos e institucional;

(c) na mobilizagdo da assisténcia técnica para as CER de acordo com
as necessidades expressas; e

(d) no acompanhamento da implementacdo e conformidade dos
programas acordados ao nivel das CER e monitorar a sua
observancia de modo a flexibilizar a implementacdo do Tratado.
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CAPITULO SETE DISPOSICOES GERAIS E FINAIS

ARTIGO 24.9
DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS

1. A Comissao da Unido Africana é responsavel por organizar todo o servigo
de secretariado, administrativo e de conferéncia relativos a todas as:
reunides realizadas na sede da Unido Ilgadas a execugdo do presente
Protocolo

2 No_caso de as reunides serem realizadas fora da sede da Unigo, o
Estado- Membro de acolhimento € responsavel por todas as despesas
~extras incorridas pelo facto de a reunido estar a ser realizada fora da sede

da Uniao. '

3. Quando as reunides sao realizadas a convite de uma das CER, o
Director/Secretério Executivo da CER em causa é responsavel por todas
0s preparativos dos servicos de secretarlado administrativos e de
conferénma :

4. A Unigo facilitara a participagao das CER nas reunides da Uniao, tendo
em mente o Regulamento Interno aplicavel.

~ ARTIGO 25.°
RELAGOES EXTERNAS

1. No contexto da consecugdo dos seus objectivos de integra¢édo, uma
Comunidade Econémica Regional pode celebrar acordos de cooperagao
com outras organizagdes internacionais ou com paises terceiros, desde
que tais acordos ndo divergem com os ObJECtIVOS do Acto Constitutivo, do
Tratado de Abuja e dos tratados.

i As copias dos acordos referidos no paragrafo 1 do presente artigo devem
ser comunicadas ao Presidente pelas CER partes e tais acordos.

ARTIGO 26.°
HARMONIZAQAO DOS MECANISMOS PARA A PROMOCAO DA PAZ,
SEGURANCA E ESTABILIDADE

Para efeitos da aplicagéo do disposto na alinea a) do Artigo 3.° do presente
Protocolo, as partes recordam que o Protocolo que cria o Conselho de Paz e
Seguranga da Uniao Africana estipula, inter alia, o seguinte:

(@) harmonizar e coordenar as suas actividades no dominio da paz,
seguranca e estabilidade, a fim de garantir a coeréncia destas
actividades com os objectivos e principios da Unido e os das CER;
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~ (b) trabalharem estreita colaboragao paraassegurar uma parceria eficaz
' entre si na promogdo e manutengéo da paz, da seguranga e
estabilidade. As modalidades dessa parceria serao determinadas
pela vantagem comparativa de cada uma e pelas csrcunstanC!as
prevalecentes;

{e) as'parte;s s’el‘éo_oriénta'das pelo seu Memorando de Entendimento
~ sobre cooperacéo, em conformidade com o paragrafo 9 do Artigo
- 16.° do Protocolo que cria o Conselho de Paz e Seguranca.

~ ARTIGO 27.°
ALTERACOES

Qua!dﬂer Parte pode propor alteragdes ao presente Protocolo.

As propostas apresentadas nos termos do n° 1 do presente artigo devem
ser apresentadas, por escrito, ao Comité de Coordenacgéo, que fara as
recomendagdes adequadas na Reunido de Coordenagéo do Meio do
Ano.

~ As alteragdes entram em vigor apés aprovagao pelas Partes.

ARTIGO 28.9
RESOLUGAO DE LITIGIOS

Qualqguer litigio entre as Partes decorrente da interpreta'g:éo ou da
~ aplicagéo das disposi¢coes do presente Protocolo sera resolwdo por
consenso pelas Partes envolvidas.

Na falta de resoluq;éo amigavel do litigio, o assunto deve ser encaminhado
para a Reunido de Coordenagéo do Meio do Ano.

Na falta de resolugao amigavel do litigio, qualquer parte interessada pode
solicitar o envio da questdo ao Tribunal de Justica da Uniao, em
- conformidade com os Artigos 18.° e 19.° do Protocolo do Tribunal. Enquanto -
se aguarda a criagdo do Tribunal, qualquer litigio deve ser remetido a
Conferéncia, por votacdo de dois tercos.

ARTIGO 29.° _
A LEI APLICAVEL E INTERPRETAGCAO

As Partes regem-se pelos seus respectivos instrumentos juridicos. Em
~caso de divergéncia entre os. instrumentos juridicos e o presente
Protocolo

~ Qualquer questao de interpretacéo decorrente da aplicagéo ou execugao
do presente Protocolo deve ser submetida ao Tribunal de Justica ou a
Conferéncia, em conformidade com o paragrafo 3 do Artigo 28.°. :
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_ ARTIGO30.°
- LINGUAS DE TRABALHO

Para efeitos do presente Protocolo, as linguas de traba!ho sdo as linguas de o

trabalho da UA, tal como estabelecidas no Acto Constitutivo da UA.,

- ARTIGO 31.° _
ENTRADA EM VIGOR E ADESAO

1. O presente Protocolo sera formalmente aprovado pela Conferéncia.

200 presenta Protocolo entra em vigor quando for assinado pelo Presidente
e pelos Dlrectores!Secretanos Executivos de, pelo menos, trés (3) CER.

3. Qualquer CER que ndo seja Parte do presente Protocolo na data da sua
' entrada em vigor pode a ele aderir. '

4. 0O presente Protocolo entrara em vigor em relagéo a uma CER aderente
na data em que o seu instrumento de adesdo for depositado junto do
Presidente.

ARTIGO 32.9
CESSA(}AO DO PROTOCOLO DE 2008

1. O funcionamento do Protocolo sobre as Relagbes entre a Unido Africana
- (UA) e as Comunidades Econdémicas Regionais (CER), que entrou em
- vigor em 27 de Janeiro de 2008, cessa com a entrada em vigor do
- presente Protocolo. .

2. Nao obstante o n.° 1 supra, a denuincia nao afecta a conclusao de todos
~ 0s programas e actividades em curso que estejam a ser realizados em
 conformidade com as suas disposigoes e que nao tenham sido

' plenamente executados no momento da dentincia.

ARTIGO 33.°
DEPOSITARIO

O presente Protocolo, redigido nas linguas de trabalho da UA, fazendo fé todos
os textos, serd depositado junto do Presidente, que devera enviar copias
autenticadas as Partes e aos seus Estados-Membros.

ADOTADO PELA TRIGESIMA SEXTA SESSAO ORDINARIA DO
CONSELHO EXECUTIVO, EM ADDIS-ABABA, ETIOPIA,
EM 7 DE FEVEREIRO DE 2020
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S.E. Sr. Moussa-FaiMah_amat _
Presidente da Comisséo da Uniao Africana
Feito em __Adis Abeba, Etiopia
Datado: A 14 de outubro de 20___21
Pela Comunidade Economica dos Mercado Comum da Africa
Estados da Africa Ocidental Oriental e Austral (COMESA)
(CEDEAQ)
,""li" _ _ : e
S.E. Jean-Clatde l§assi Brou _ S.E. Chileshe Mpundu Kapwepwe
Presidente Secretario Geral
Datado:_ (O_g !(?Z{) 20727 Data.do:' C)CP/ DZ/‘Z*@'Z’(Z"‘
Pela Comunidade Econémica dos  Pela Comunidade de
Estados da Africa Central (CEEAC) Desenvolvimento da Africa

Austral (SADC)

o

e Q"—I&L‘:‘ e 8

SE. Gilberto Da Piedade \Verissimo—— __ S.E. S, Eliag M. Magosi _
 Presidente da Comissao Secretario Executivo

Datado:___ 2810 &= Datado:_/. -@f/éb /Q"DQ'Z




 Pela Autoridade
Intergovernamental para
. Desenvolvimento (IGAD)

S.E Dr. Workneh Gébéy’éhu

~ Secretario Executivo

' Détad&:. 45/, Q?’/ 2%2:2/

Pela Unido do Magrebe Arabe
(UMA)

S.E.Sl.‘.. Taieb Babcouche
Secretario Geral

‘Datado: A. l_-}; &ggz £Q QZ/
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Pela Comunidade dos Estados
Sahelo-Saarianos (CENSAD)

da

. SE Sr. Abdérahim_kadmiri_
Secretario Executivo i.

s bhet )gi. %2

3

~ Pela Comunidade da Africa
Oriental (EAC)

“Hon)Dr.) Peter M. Mathuki _
] Secratgrj?/G pal

. ¢ ?qub
Datado: 0




